Porownanie thumaczen Psalmow 96:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdyz wszyscy bogowie ludow sg bez wartosci,* **
dostowny JAHWE natomiast uksztaltowat niebiosa.***)23)

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Bo béstwa innych ludow nie majg wartosci, To
literacki nasz JAHWE uksztattowat niebo!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Gdyz wszyscy bogowie narodéw sg bozkami,
literacki Gdanska a JAHWE uczynit niebiosa.

BG Przektad Biblia Gdanska Wszyscy bowiem bogowie narodoéw sa batwani; ale
literacki Pan niebiosa uczynit.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem wszyscy Bogowie poganscy czarci, ale
literacki JAHWE niebiosa uczynit.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo wszystkie bostwa pogan - to utuda, a Pan
literacki uczynil niebiosa.

BW Przektad Biblia Warszawska Nicoscia sa bowiem wszyscy bogowie ludéw, Pan
literacki za$ uczynit niebiosa.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wszyscy bogowie ludow sa nicoscia, JAHWE zas
literacki stworzyl niebiosa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo wszyscy bogowie pogan sg nicoscig, JAHWE
literacki za$ stworzyt niebiosa.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Wszystkie bowiem bostwa narodow sa nicoscia,
literacki a Jahwe uczynit niebiosa!

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepeknan | ['opu po3Tasuii Haue BIiCK BiJ FOCIIOIHBOTO JIUIIA,
literacki VBT Padaina Typkonska | gix nurs [ocrona Beiei 3eMiti.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Gdyz wszystkie bostwa pogan s3 nicoscia;
dynamiczny a WIEKUISTY stworzyt niebiosa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bo wszyscy bogowie ludow to bogowie nic
dynamiczny niewarci; JAHWE za$ uczynit niebiosa.

D Lub: to nic wiecej niz bozki.
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